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— obciazenie pozwanej iflub Rady Unii Europejskiej obowigz-
kiem zaplaty, oprécz swoich kosztow postgpowania,
réwniez kosztéw poniesionych przez skarzacego oraz
kwot udostgpnionych przez Trybunal Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej tytulem pomocy w zakresie kosztéw
postepowania.

Zarzuty i glowne argumenty

W drodze niniejszej skargi wnoszacy ja domaga si¢ stwierdzenia
niewaznosci rozporzgdzenia (WE) Komisji nr 1330/2008 na
podstawie art. 263 TFUE w zakresie w jakim jego nazwisko
zostalo umieszczone na liscie os6b i podmiotéw, wobec
ktorych stosowane sg okreslone Srodki restrykcyjne.

Celem uzasadnienia skargi wnoszacy ja podnosi nastepujace
zarzuty:

Po pierwsze, Komisja nigdy nie przeprowadzila niezaleznej
kontroli dotyczacej przyczyn umieszczenia nazwiska skarzacego
w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 (%) i nie
przedstawita w tym wzgledzie zadnych przyczyn lub dowodow.

Poza tym, Komisja nie przedstawila skarzgcemu zadnego
uzasadnienia i nastgpnie nie poinformowala go o zadnych
odpowiednich przyczynach umieszczenia jego nazwiska w
zalgczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002, co w
$wietle europejskiej konwencji praw czlowieka stanowi naru-
szenie prawa skarzgcego do skutecznej ochrony sadowej, jego
prawa do obrony oraz naruszenie prawa wlasnosci.

Wreszcie, pozostawienie nazwiska skarzacego w zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 jest nieracjonalne, poniewaz:
i) nie istnialy powody spelniajace kryteria umieszczenia we
wspomnianym zalaczniku; ii) rzad Zjednoczonego Krdlestwa
uwaza, ze skarzacy juz nie spelnia stosujacych si¢ kryteriow
oraz iii) zostalo wydane orzeczenie przez specjalny sad
brytyjski, zgodnie z ktérym Libyan Islamic Fighting Group nie
przystapita do sieci Al-Kaida i nie wszystkie osoby bedace
cztonkami Libyan Islamic Fighting Group przyjmuja ideologi¢
przemocy Al-Kaidy dotyczaca swiatowego dzihadu.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1330/2008 z dnia 22 grudnia
2008 r. zmieniajace po raz 103. rozporzadzenie Rady (WE)
nr 881/2002 wprowadzajace niektore szczegdlne $rodki ogranicza-
jace skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwia-
zanym z Osama bin Ladenem, siecia Al-Kaida i Talibami (Dz.U.
L 345, 5. 60).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r.
wprowadzajace niektére szczegdlne $rodki ograniczajace skierowane
przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwigzanym z Osama
bin Ladenem, siecig Al-Kaida i Talibami i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 467/2001 zakazujace wywozu niektorych towaréw i
ustug do Afganistanu, wzmacniajace zakaz lotéw i rozszerzajace
zamrozenie funduszy i innych $rodkéw finansowych w odniesieniu
do Talibéw w Afganistanie (Dz.U. L 139, s. 9).
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Skarga wniesiona w dniu 11 paZdziernika 2010 r. —
Francja przeciwko Komisji

(Sprawa T-488/10)
(2011/C 13/53)

Jezyk postepowania: francuski
Strony

Strona skarzgca: Republika Francuska (przedstawiciele: E. Belliard,
G. de Bergues i N. Rouam, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznosci zaskarzonej decyzji w calosci;

— obcigzenie Komisji kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Skarzaca wnosi o stwierdzenie niewaznos$ci decyzji Komisji
Europejskiej nr C(2010) 5229 z dnia 28 lipca 2010 r. w
sprawie cofnigcia czg¢Sci wkladu Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR) z tytulu jednolitego dokumentu
programowania celu nr 1 na rzecz wspélnotowej interwencji
strukturalnej w regionie Martyniki we Frangji. Decyzja ta cofa
caly wkiad EFRR, ktéry przyznano na realizacje duzego projektu
,Village de vacances Club Méditerranée-Les Boucaniers” w wyso-
kosci 12 460 000 EUR.

W uzasadnieniu skargi skarzaca podnosi cztery zarzuty.

W zarzucie pierwszym twierdzi, ze Komisja naruszyla art. 2 ust.
1 dyrektywy Rady 93/37/EWG z dnia 14 czerwca 1993 r.
dotyczacej koordynacji procedur udzielania zaméwieri publicz-
nych na roboty budowlane ('), uznajac, ze zamdwienia udzie-
lone na roboty w zakresie renowacji i powigkszenia ,Club Médi-
terranée-Les Boucaniers” stanowily zamdwienia subwencjono-
wane bezposrednio w wysokosci ponad 50 % przez instytucje
zamawiajace. Faktycznie zaméwienia te byly subwencjonowane
jedynie w wysokosci 29,29 % kosztow przedsiewzigcia. Ulgi
podatkowe, z ktdrych skorzystali wspélnicy spélek prywatnych
ze wzgledu na ich inwestycje w przedsigwzigcie, nie moga
stanowi¢ subwencji w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy
93/37/EWG.

W skladajacym si¢ z dwoch czesci zarzucie drugim skarzgca
podnosi, ze Komisja naruszyla art. 2 ust. 2 dyrektywy
93/37/EWG, uznajac, ze zamdwienie na roboty w zakresie
renowacji i powigkszenia ,Club Méditerranée-Les Boucaniers”
dotyczylo robdt budowlanych w zakresie obiektéw sportowych,
rekreacyjnych i wypoczynkowych w rozumieniu tego przepisu.
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Skarzaca uwaza po pierwsze, ze Komisja powinna byla
uwzgledni¢ ogélng klasyfikacje dziatalno$ci gospodarczej we
Wspdlnotach Europejskich (NACE), ustanowiong w rozporza-
dzeniu nr 3037/90 (), do ktorej odsyta art. 2 ust. 2 dyrektywy
93/37[EWG. W systematyce tej rozrézniono z jednej strony
dzialalno$¢ hotelarskg i restauracyjna, a z drugiej strony dzia-
falno$¢ zwigzang z rekreacjg, kulturg i sportem.

Po drugie, skarzaca stoi na stanowisku, Ze art. 2 ust. 2 dyrek-
tywy 93/37/EWG odnosi si¢ do zamowien, ktére ze swej natury
objete s3 tradycyjnymi potrzebami instytucji zamawiajacych, a
wigc dotyczy obiektéw sportowych, rekreacyjnych i wypoczyn-
kowych, ktére sa dostepne dla wszystkich, a nie sa zastrzezone
tylko dla klientéw prywatnych.

W trzecim zarzucie skarzaca podnosi, zZe Komisja uchybita
obowigzkowi uzasadnienia przewidzianemu w art. 296 ust. 2
TFUE, nie przedstawiajgc w sposéb jasny i jednoznaczny
powodéw, dla ktérych roboty w zakresie renowacji i powigk-
szenia ,Club Méditerranée-Les Boucaniers” dotyczyly budowy
obiektéw sportowych, rekreacyjnych i wypoczynkowych rozu-
mieniu art. 2 ust. 2 dyrektywy 93/37[EWG.

W zarzucie czwartym skarzaca podnosi positkowo, ze Komisja
naruszyta zasade proporcjonalnosci, przyjmujac stawke korekty
wynoszaca 100 % subwencji EFRR, podczas gdy roboty w
zakresie obiektow sportowych i wypoczynkowych stanowig
nieco ponizej 10 % przedsiewzigcia.

() DzU. L 199, s. 54.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia 9 pazdziernika
1990 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dzialalnosci gospodar-
czej we Wspdlnocie Europejskiej (Dz.U. L 293, s. 1).

Skarga wniesiona w dniu 15 pazdziernika 2010 r. — SNCF
przeciwko OHIM — Infotrafic (infotrafic)

(Sprawa T-491/10)
(2011/C 13/54)
Jezyk skargi: francuski
Strony

Strona skarzgca: Société nationale des chemins de fer frangais
(SNCF) (Paryz, Francja) (przedstawiciel: adwokat H. Reynaud)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewngtrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg byta réwniez: Infotrafic
SA (Ermont, Francja)

Zadania strony skarzgcej

— zmiana pkt 16-23 decyzji Izby Odwolawczej OHIM z dnia
6 sierpnia 2010 r. w sprawie R 1268/2009-2;

— obciazenie OHIM kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zarejestrowany wspélnotowy znak towarowy bedgcy przedmiotem
wniosku o uniewaznienie: graficzny znak towarowy infotrafic”
dla towaréw i ustug nalezacych do klas 9, 16, 38, 39 i 42
— wspdlnotowy znak towarowy nr 1 926 815

Wrhasciciel wspélnotowego znaku towarowego: Infotrafic SA

Strona wnoszgca o uniewaznienie prawa do wspdlnotowego znaku
towarowego: strona skarzaca

Decyzja Wydzialu Uniewaznieri: oddalenie wniosku o uniewaz-
nienie

Decyzja Izby Odwotawczej: oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty: naruszenie art. 52 i art. 7 ust. 1 lit. b)
rozporzgdzenia nr 207/2009 ze wzgledu na to, ze badanie
ztozonego wspdlnotowego znaku towarowego, ktérego jeden
z elementéw jest pozbawiony charakteru odrézniajacego
lub posiada watpliwy charakter odrézniajacy, powinno
dotyczy¢ kazdego elementu oddzielnie; naruszenie obowigzku
uzasadnienia.

Skarga wniesiona w dniu 28 pazdziernika 2010 r. —
Viktor Uspaskich przeciwko Parlamentowi Europejskiemu

(Sprawa T-507/10)
(2011/C 13/55)
Jezyk postgpowania: litewski
Strony

Strona skarzgca: Viktor Uspaskich (Kédainiai, Litwa) (przedstawi-
ciele: Vytautas Sviderskis, adwokat, i Stanislovas Tomas, doradca
prawny)

Strona pozwana: Parlament Europejski

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie niewaznosci decyzji Parlamentu Europejskiego
P7_TA(2010)0296 z dnia 7 wrze$nia 2010 r. w sprawie
wniosku o uchylenie immunitetu Viktora Uspaskicha;

— zasadzenie od strony pozwanej na rzecz skarzacego zados-
¢uczynienia za szkody niematerialne w kwocie 10 000 EUR;

— obciazenie strony pozwanej kosztami postgpowania.



